Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a nasledne Obchodného zékonnika

Objednavatel
Nazov:

Miesto a sidlo:
Statutarny zastupca:
ICO:

DIC:

ICDPH:

Internetova adresa:

Email:
Telefon/fax:

Poskytovatel’

Obchodné meno:
Sidlo:
Zapisany v:

Bankové spojenie:
Cislo tétu IBAN:
1CO:

DIC

IC DPH

Statutarny zastupca:
Kontakt/e-mail:

Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu o poskytovani sluzieb, ktord je vysledkom zrealizovaného
prieskumu trhu podl'a § 1 ods. 14 zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani s nazvom: Externy
projektovy manazment, ktory bude realizovany v ramci projektu Zberny dvor v obci DIhé Pole, kod

(dalej len ,,Zmluva®)

Obec DIhé Pole

DIhé¢ Pole 249, 013 32 DIhé¢ Pole
Ing. Tibor Gajdosik, starosta obce
00321 231

2021268117

https://www.obecdlhepole.sk/

starosta@obecdlhepole.sk
+421 918 629 038

PROGRANTY s.r.o.

Petrovice 631, 013 53 Petrovice
Obchodnom registri Okresného sudu Zilina,
oddiel: Sro, vlozka ¢:88684/L
Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

SK11 7500 0000 0040 3512 0211

57 203 784

2122605419

X

Ing. Livia Fojtikova, konatel

0910 203 584, mail: fojtikovaliviad6@gmail.com

Clanok 1
Preambula

projektu: 401202FQF9, financovaného z Programu Slovensko — SK 2021-2027.

2.1  Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytnut sluzby pre Objednavatela
vrozsahu avsulade spoziadavkami definovanymi v Prilohe ¢ 1 Zmluvy a zavizok
Objednavatela poskytnit’ Poskytovatel'ovi sG¢innost nevyhnutnii pre riadne poskytovanie

sluzieb, prevziat’ poskytnuté plnenia a zaplatit’ Poskytovatel'ovi zmluvni cenu podl’a ¢lanku 3.

Clanok 2
Predmet zmluvy

W



2.2

Za poskytnutie sucinnosti zo strany Objednéavatel'a sa povazuje najmi poskytnutie podkladov a
informdcii nevyhnutnych na zabezpeCenie sluzieb v pozadovanom rozsahu, casovom
harmonograme a kvalite.

Clanok 3
Zmluvna cena a platobné podmienky

3.1 Cena za sluzby je stanovend v sulade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z. Zakon Néarodnej rady
Slovenskej republiky o cenach v zneni neskorsich predpisov ako zmluvna cena v nasledovne;j
vyske:

Pocet MJ | Cena za DPH Cena za cena cena
MJ o MJs |celkom bez | celkom s
Poloika/pozicia MJ 0% DPH DPH DPH
bez DPH ©
© © © ©

Externy projektovy .

. osobohodina 371 35,05 0,00 35,05 13 003,55 | 13 003,55
manazment

Spolu za Externy PM  |osobohodina X X 13 003,55 | 13 003,55

* relevantné ponechat, nerelevantné vymazat

3.2

33

34
3.5

3.6

Cena uvedena vbode 3.1 je jednotkovou cenou, je konecnou a zahfna vSetky naklady
Poskytovatela spojené s poskytovanim sluzieb. Maximalny pocet osobohodin uréenych pre
poziciu EPM je 371 os/hodin. Od poskytovatel'a sa vyzaduje dodat/poskytnit’ objednéavatel'ovi
cely rozsah prac definovanych v prilohe €. 1 tejto zmluvy ktoré st potrebné a vyzaduje ich systém
riadenia projektu.

Poskytovatel’ je opravneny vystavit’® priebeznt faktiru za Externy projektovy manazment (ten
moéze zadefinovat’ na jednotlivé expertné pozicie pre EPM, ako napr. : projektovy manazér,
finan¢ny manazér) podla poctu skutocne zrealizovanych osobohodin, vyplyvajucich z realnej
potreby vykonu pre danu poziciu. Poskytovatel’ nemusi vy¢erpat’ maximalny poc¢et 371 os/hodin.

Priebezné faktiry budu vystavované pocas celej doby realizacie projektu, tie budi vystavené
priebezne na zaklade vystavenych objednavok, kde bude uvedeny rozsah osobohodin pre EPM.
Na faktare bude uvedeny vykéazany pocet osobohodin v danom casovom intervale, jednotkova
cena za osobohodinu a matematicky vypocet celkovej fakturovanej sumy.

Objednavatel’ nebude poskytovat’ zalohy.

Lehota splatnosti faktiry je 60 kalenddrnych dni a zacina plynat deii po jej doruceni
Objednévatelovi. V pripade, Ze faktara nesplia vietky naleZitosti v zmysle platnej legislativy a
dalSie nalezitosti definované Objednéavatel'om v ¢lanku 3, v bode 3.6 tejto Zmluvy v nadvéznosti
na spolufinancovanie predmetu Zmluvy z prostriedkov EU, Objednavatel fakturu vrati
Poskytovatelovi a lehota splatnosti sa prerusuje az do dina doruCenia opravenej faktiry
Objednavatel'ovi.

Faktra musi obsahovat’:

e vSetky nalezitosti v zmysle platnej legislativy,



4.1

4.2

43

5.1

52

53

6.1

6.2

6.3

e odkaz na Zmluvu a pocet osobohodin, na zaklade ktorého je vystavena,

o fakturované sumy zaokruhlené na 2 desatinné miesta,

e nazov projektu a kod projektu, ktory Objednavatel poskytne Poskytovatelovi po
nadobudnuti Géinnosti tejto Zmluvy v nadviznosti na spolufinancovanie z prostriedkov EU,

o dalSie nalezitosti, ktoré Objednévatel’ poskytne Poskytovatel'ovi po nadobudnuti G¢innosti
tejto Zmluvy v nadviznosti na spolufinancovanie predmetu Zmluvy z prostriedkov EU.

Clanok 4
Lehota a sposob poskytovania sluZieb

Poskytovatel’ sluzieb sa zavizuje poskytovat’ sluzby pocas celej realizacie projektu, odo dia
nadobudnutia t€innosti tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny poskytovat’ sluzby v stlade so Specifikdciou uvedenou v Prilohe €. 1
Zmluvy a akceptovat’ pripomienky a pokyny Objednavatel’a.

Poskytovatel’ bude pri plneni predmetu tejto Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou.
Zavazuje sa dodrziavat’ v§eobecne zaviazné pravne predpisy, autorsky zakon a podmienky tejto
Zmluvy.

Clanok 5
Zodpovednost’ za poskytnuté sluzby

Poskytovatel’ v plnej miere zodpoveda za identifikované nedostatky, ktoré maji nim spracované
vystupy a je povinny ich bezodkladne odstranit’.

Poskytovatel’ nezodpoveda za nedostatky, ktoré boli sposobené pouzitim podkladov prevzatych
od Objednavatel’a a Poskytovatel ani pri vynaloZeni vSetkej odborne;j starostlivosti nemohol zistit’
ich nevhodnost’, pripadne na to upozornil Objednavatela a ten na ich pouziti trval.

Pre pripad identifikovanych nedostatkov ma Objednavatel’ pravo pozadovat a Poskytovatel
povinnost’ zabezpecit' bezplatne odstranenie identifikovanych nedostatkov bez zbytocného
odkladu. Moznost’ iného dojednania nie je vylucena.

Clanok 6
Ochrana informacii

Zmluvné strany budi zachovavat’ ml¢anlivost’ o dévernych informaciach ziskanych pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy. Dévernymi informaciami st informdcie, ktoré niektora zo zmluvnych
stran pisomne alebo inym preukazatelnym spdsobom oznacila ako doverné informacie — s
vynimkou informacii verejne znamych, ako aj informacii ziskanych opravnene inak ako od druhe;j
zmluvnej strany. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ trva neobmedzene aj po ukonéeni Zmluvy.

Zmluvné strany budl ochrafiovat’ doverné informacie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou
starostlivostou, ako ochranujt vlastné doverné informacie rovnakého druhu, vzdy vSak najmene;j
v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Zmluvné strany sa budi bezodkladne pisomne informovat’ o tom, Ze na zéklade zakona alebo na
zaklade rozhodnutia prislusného organu im vznikla povinnost’ zverejnit’ dovernil informaciu
druhej zmluvnej strany alebo jej Cast’.



7.1

7.2

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Clanok 7
Zmluvné pokuty a zodpovednost’ za Skodu

Zmluvna strana je v omeskani s plnenim zavazku, ak nesplni riadne a v€as svoj zavizok, ktory
pre zmluvnu stranu vyplyva z tejto Zmluvy a jej pripadnych dodatkov, a to az do doby poskytnutia
riadneho plnenia alebo do doby, ked” zavidzok zanikne inym spdsobom.

Zmluvna strana nie je v omeskani, ak poziadala o zmenu terminu plnenia a tato zmena terminu
bola pisomne akceptovana druhou zmluvnou stranou. Ziadost’ 0 zmenu terminu plnenia musi byt
dorucena pisomne v dostatoCnom case pred uplynutim dohodnutého terminu plnenia tak, aby
druhej zmluvnej strane nevznikli $kody, s uvedenim dévodu a ndhradného terminu plnenia.

Pri omeskani so zaplatenim ceny za poskytnuté sluzby moéze Poskytovatel pozadovat od
Objednavatel'a zaplatenie uroku z omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej faktary za kazdy
dent omeskania po termine splatnosti faktary.

Podkladom pre uhradenie zmluvnej pokuty, resp. iroku z omeskania je jej/jeho vyuctovanie
opravnenou zmluvnou stranou. Zmluvna pokuta, resp. trok z omeskania su splatné do 14 dni odo
dna dorucenia pisomnej vyzvy opravnenej zmluvnej strany na ich uhradenie povinnou zmluvnou
stranou.

Zmluvné strany si zodpovedné za spdsobenti Skodu v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov a ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuji k vyvinutiu maximalneho usilia
na predchadzanie Skoddm a na minimalizaciu vzniknutych §kéd. Zmluvna strana, ktora si
narokuje nahradu $kody, musi vznik Skody druhej zmluvnej strane hodnoverne pisomne
preukazat’.

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za $kodu, ktora vznikla v dosledku vecne nespravneho
alebo inak chybného zadania, ktoré dostala od druhej zmluvnej strany. Ziadna zo zmluvnych stran
nezodpoveda za omeskanie sposobené omeskanim s plnenim zavidzku druhej zmluvnej strany.
Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za $kodu spdsobenti omeskanim druhej zmluvnej strany
s jej vlastnym plnenim.

Ziadna zo zmluvnych stran nezodpoveda za omeskanie sposobené okolnostami vyluujucimi
zodpovednost. Za okolnosti vylucujuce zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala
nezavisle od vdle povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
d’alej, ze by v Case vzniku zavézku tuto prekazku predvidala. Zodpovednost nevylucuje prekazka,
ktora vznikla az v Case, ked’ povinna strana bola v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov. Uéinky vyluéujuce zodpovednost’ si obmedzené iba na
dobu, kym trva prekéazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.

Zmluvné strany sa zavizuju bez zbytocného odkladu upozornit’ druht zmluvni stranu na
vzniknuté okolnosti vylucujuce zodpovednost’, ktoré brania riadnemu plneniu tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavédzuju k vyvinutiu maximalneho Usilia na odvratenie a prekonanie okolnosti
vylucujucich zodpovednost.

Clanok 8
Ukoncenie zmluvy



8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7
8.8

9.1

9.2

Tato zmluva moze byt ukoncena okrem splnenia vsetkych prav a povinnosti obidvoch zmluvnych
stran aj nasledovnymi spésobmi:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b) odstipenim od Zmluvy podla bodu 9.3 - 9.5 tohto ¢lanku,
c) vypovedou.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou zmluvnych stran tato Zmluva zanik4 diiom uvedenym v tejto
dohode. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky zmluvnych stran vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich poruSenia druhou zmluvnou stranou ku ditu zaniku Zmluvy
dohodou.

Objednavatel’ je opravneny odstupit od Zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy
Poskytovatelom, za ktoré sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje stav, ak Poskytovatel meska
s realizaciou predmetu plnenia v stanovenom termine podl'a objednavky a prilohy €. 1 tejto
Zmluvy o viac ako 5 pracovnych dni, alebo plnenie nema pozadované legislativne, technické
a kvalitativne parametre uvedené v ¢l. 4 tejto Zmluvy a Prilohe ¢. 1 Zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny odstipit’ od Zmluvy v pripade, ak mu Objednavatel’ neposkytne
nevyhnutnt sucinnost’ k riadnemu plneniu predmetu Zmluvy do 5 pracovnych dni od pisomného
vyzvania, alebo je v omeskani s thradou faktury o viac ako 15 dni. V pripade, ze je Objednavatel’
v omes$kani s thradou zavizku z dovodu nepripisania finanénych prostriedkov na ucet zo strany
Poskytovatel'a pomoci v lehote splatnosti faktiry napriek skuto¢nosti, Zze Objednavatel si splnil
voc¢i Poskytovatel'ovi pomoci vSetky povinnosti riadne a v€as, nepovazuje sa tento stav za
neplnenie si zmluvnych povinnosti Objednavatel'a voci Poskytovatel'ovi, na zaklade ktorych je
Poskytovatel’ opravneny odstipit’ od Zmluvy.

Odstipeniu od Zmluvy musi predchadzat’ vyzva opravnenej strany na napravu s lehotou na
odstranenie porusenia Zmluvy min. 3 pracovné dni od dorucenia vyzvy povinnej strane.

Odstiapenie od Zmluvy alebo vypoved Zmluvy musi mat’ pisomnt formu a musi byt’ doru¢ena
druhej zmluvnej strane osobne alebo doporucene do vlastnych rik. Momentom dorucenia
nadobuda odstupenie od Zmluvy alebo vypoved Zmluvy ucinok. V pripade neprevzatia zasielky
ucinky dorucenia nastani diiom vratenia sa nedorucenej zasielky spét’ odosielatelovi, i ked’ sa
adresat o obsahu zasielky nedozvedel.

Ukoncenim zmluvného vztahu nie je dotknuté pravo na nahradu skody.

V pripade predCasného ukoncenia zmluvného vztahu ma Poskytovatel narok na thradu
preukazatelne vynalozenych nakladov spojenych s realizaciou predmetu plnenia Zmluvy.

Clanok 9
Zaverecné ustanovenia

Pokial' tato Zmluva nestanovuje inak, budil sa vzajomné vztahy zmluvnych stran vratane
pripadnych sporov riadit’ prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov (Obchodného zakonnika) a d’alSimi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy prestant byt’ platné, neznamena to, Ze celda Zmluva straca
platnost. V takom pripade sa zmluvné strany zavézuju najst formulacie a znenie €o najviac
podobné povodnému zameru a pdvodné formulacie nahradit’ tak, aby bol zachovany tcel a ciel
tejto Zmluvy, pri reSpektovani novych faktov, bez ujmy pre obidve zmluvné strany.



9.3 Téato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.
9.4 Téato Zmluva nadobuda uc¢innost’ po kumulativnom splneni nasledovného:

- zmluva je ucinna dinom nasledujicim po dni jej zverejnenia

- zmluva je uc¢inna okamihom zacatia realizacie hlavnej aktivity projektu:

Zberny dvor v obci DIhé Pole, kéd projektu: 401202FQF9, ¢o nastiva okamihom zacatia

vystavenia objednavky na dodanie MT vybavenia ZD a/alebo zacatim stavebnych prac (hlavnych

aktivit projektu)/protokolarnym odovzdanim staveniska, ked’ze pocet osobohodin a ich financné

vyjadrenie je zavislé na finanénom Cerpani hlavnych aktivit.

9.5 Zmenit alebo doplnit’ tito Zmluvu je mozné pisomnymi dodatkami, podpisanymi obidvoma
zmluvnymi stranami.

9.6  Poskytovatel sa zavdzuje umoznit’ pocas trvania tejto Zmluvy, ako aj po skonceni poskytovania
sluzieb opravnenym kontrolnym zamestnancom vykonat' kontrolu obchodnych dokumentov
suvisiacich s ndkladmi na zabezpecenie plnenia predmetu Zmluvy a plnenim povinnosti podla
tejto Zmluvy, ako aj vykonat’ vecnt kontrolu v stivislosti s realizaciou predmetu tejto Zmluvy.

9.7  Opravneni kontrolni zamestnanci st:

a) Poskytovatel pomoci, sktorym ma Objednavatel uzatvoreni Zmluvu o poskytnuti
nenavratného financného prispevku a nim poverené osoby,

b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f) Organ zabezpeujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

9.8 Téato Zmluva je vyhotovend v dvoch exemplaroch, z ktorych Objednavatel’ obdrzi 1 vyhotovenia
a Poskytovatel’ 1 vyhotovenie.

9.9  Zmluvné strany vyhlasuji, ze sa so Zmluvou dokladne oboznamili, s jej obsahom suhlasia a na
znak toho, Ze obsah Zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej voli, ju podpisuju.

9.10 Pevna a neoddelitelnt studast’ tejto Zmluvy tvori: Priloha ¢. 1 — Specifikacia predmetu zmluvy

Za Objednavatel’a: Za Poskytovatel'a:
V Dlhom Poli, dia 02.10.2025 V Petroviciach, dna 02.10.2025
Ing. Tibor Gajdosik, starosta Ing. Livia Fojtikova, konatel



Priloha ¢&. 1 Specifikacia predmetu Zmluvy

Externy Projektovy manazment bude zabezpeCeny pocas celej doby realizacie az do doby ukoncenia
realizacie projektu s ndzvom: Zberny dvor v obci DIhé Pole, kod projektu: 401202FQF9, ktory
je uvedeny v prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti 5. Aktivity projektu.
V pripade, ze sa termin ukoncenia aktivit projektu posunie, aktualizuje sa alikvotne aj plnenie sluzieb
externého PM, bude pozostavat’ z pozicii:

- Projektovy manazér

- Finan¢ny manazér

Popis ¢innosti Projektovy manazér:

Projektovy manazér je zodpovedny za plynulu realizaciu projektu, riadi ¢innost’ projektového timu, dba
na dodrziavane ¢asového harmonogramu projektu, zodpovedd za kontrolu a efektivne vynakladanie
finan¢nych prostriedkov, planuje, organizuje, riadi, zabezpecuje a kontroluje aktivity projektu,
komplexne pripravuje procesy na priebezné monitorovanie aktivit.

Zodpoveda za propagaciu projektu a jeho realizdciu v sulade s Manuidlom pre informovanie a
komunikaciu.

Priklady vykonavanych ¢innosti:

* Priebezné riadenie projektového timu;

* Priebezné riadenie rizik;

* Koordinacia vyhodnocovania pokroku projektu;

* Koordinacia realizacie projektu s vykonavatel'om a dodavatel'om;

* Priebezné ¢innosti monitorovania a kontroly projektu;

* Spracovanie monitorovacej spravy;

* posudzovanie a vyhodnocovanie zmenovych konani, nakladov naviac resp. dodatkov k zmluve o dielo;
* vypracovanie ziadosti o zmenu projektu;

» Zabezpecenie aktivit komunikacie a informovanosti.

Popis ¢innosti Finanény manazér:

Finanény manazér zodpoveda za Cerpanie finanénych prostriedkov pre dosiahnutie ciel'ov projektu
podla zmluvy, styk s bankovymi institiciami a zabezpeCenie obchodnych procesov z ekonomického
hladiska.

(sledovanie Cerpania finanénych prostriedkov, evidencia majetku obstaraného z NFP.), spracovava
prvotn ekonomicku agendu v ramei projektu

Priklady vykonavanych ¢innosti:

* Priebezné finan¢né riadenie projektu;

* Vyhodnocovanie finan¢ného pokroku a plnenia rozpoctu;

* Analyza vydavkov projektu, posudzovanie opravnenosti vydavkov zhotovitel’a;

* Spracovanie Ziadosti o platby.



